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Produit, caractéristiques techniques et fonctionnalités

Kit télécommande :

Télécommande x1.
T Accumulateurs AAA (HRO3) Nimh 1100mAh x3.
l Chargeur secteur vers mini USB x1.
Coque de protection x1.

Caractéristiques générales :

Afficheur : LCD monochrome

Rétroéclairage : Oui

Alimentation : 3 accumulateurs type AAA (fournies)
Tension : 3x1.2V
Capacité : 1100mAh

Autonomie : 8h rétro-éclairage a 100%

Temps de charge : Max.> 4h

Module radio : 868MHz

Dimensions : 103x68x17mm

P20

T° Max. : +40°C

OO0 00000
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Descriptif :

@ Coque de protection
@ Afficheur LCD

Descriptif des touches clavier : @ Clavier

@ @ @ @ : Navigation. @ Connecteur mini USB

: Validation.

: Recherche des luminaires accessibles de la télécommande.

~] (8

o
[

: Importation des paramétres du luminaire sélectionné vers la mémoire tampon MO.

@

: Transfert des paramétres modifiés vers le luminaire sélectionné.

Conditions d’utilisation

Zone d’émission

Pour une bonne émission / réception, ne pas
occulter la zone d’émission.

Limite de portée de 50m en champ libre.

Non fonctionnelle durant la charge.
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Installation des accumulateurs

Orientez correctement les

polarités + et -

@ Faire glisser le cache avant de |'enlever.

@ Installer les 3 accumulateurs AAA (HR03).

@ Remettre le cache a sa place initiale.

La télécommande est prévue pour étre
uniquement alimentée par une source a
puissance limitée (Limited Power Source).

Mise en service

On:

Securlite

Utilisez I'adaptateur secteur fourni
ou un cable mini USB relié & un A
PC ou a un adaptateur USB.

2s.
Sécurlite
Parametrage luminaire
Retro-eclairage
Langue
Aide
Batterie: [ |

Pour maintenir la télécommande opérationnelle, il est nécessaire
de procéder a une recharge mensuelle des accumulateurs, sinon,
ceux-ci peuvent étre définitivement hors service.

Le symbole batterie [l clionote afin dindiquer la

charge.

Remarque concernant les accumulateurs :

Lorsque vous remplacez les accumulateurs, utilisez des
accumulateurs du méme type et remplacez les 3 accumulateurs
usagés en méme temps.

Les accumulateurs joints sont fournis pour I'utilisation initiale du
systeme.

Off manuel : Off auto :

Appuyer 5s.

({17 i

Sécurlite

@ Rétro-éclairage (2mn).

Extinction (5mn).
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Menu accueil

Securlite

Parametrage luminaire

Retro-eclairage Sélectionner le menu & I'alde des touches de o + DK
Langue navigation puis valider.

Aide

Batterie: I ©

Paramétrage luminaire .
S & @ \:‘ Se reporter au paragraphe "paramétrage des
luminaires™ page suivante.

4 Retour

Securlite

100%
Rétro-éclairage
Niveau - NPT
Augmenter ou diminuer le rétro-gclairage de
> Retro-eclairage I'écran LCD a I'aide des touches de navigation @ b @ *
0% puis valider.
4 Retour

rd,z# ] [E

Langue Langue:
Choisir la langue a 'aide des touches de ou @ .
- navigation puis valider.

English
4 Retour

=k .
Securlite

g Faire défiler le descriptif & 'aide des ou .

Aide :Recherche des touches de navigation puis valider.

luminaires accessibles de

la telecommande Version du soft & I'avant derniére page du menu aide.

4 Retour Pour modifier la puissance de la télécommande allez & Ia fin du menu aide.

Appuyer sur @ pour editer les paramétres de puissance radio
de la télécommande.

Aide (derniere page)

Puissance Radio de la Afin de détecter un nombre de luminaires plus ou meins

Telecommande :3 impartant dans votre champ d'action, augmenter ou diminuer @ o @ "
la puissance radio ds la télécommande (1 & 5) & I'aide des

4 Retour Editer p touches de navigation puis valider.

Document non contractuel — Document not contractually binding

Conserver cette notice pour la maintenance ultérieure de I'appareil — Please retain this document for future maintenance



Utilisation : Paramétrages des luminaires
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Sécurlite

SR
4 Retour

<

Sécurlite

15040005-M-LEDs
15030010-M-LEDs-P
15030002-E-LEDs-P

4 Retour

Clignoterp

Y

Sécurlite

15040005-M-LEDs
15030010-M-LEDs-P
15030002-E-LEDs-P

4 Retour Clignoter p

\4

Seécurlite

15030007-M-LEDs-P

E“& @ =

4Retour  Diagnosticp

Y

Sécurlite

TS030007 - MAED
A

4 Retour Editer p

Y

Sécurlite

15030007-M-LEDs-P

Mode :Normal

Crepusculaire : 50lux
Temporisation :3 min

4 Retour  Sauvegarder p

Y

Appuyer sur pour lancer la recherche des luminaires.

Apres quelgues secondes, la liste des luminaires détectables via la télécommande
s’affiche suivant leur dénomination :

Exemple:  15030007-M-LEDs-P
T_ P : fonction préavis presente.

Type de source du luminaire (Leds ou Fluo).

M : luminaire maitre.
E : luminaire esclave.

n° série.

Sélectionner le luminaire dans la liste a I'aide des touches de navigation puis valider.@ ou @ +

Il est possible d’appuyer sur @ pour faire clignoter le luminaire sélectionné afin de le repérer visuellement.

(les luminaires esclaves connectés au luminaire maitre reste allumés durant 5s.)

PROGRAMMATION RAPIDE

Appuyer sur @ pour lancer un diagnostic sur
le luminaire sélectionné. . . s . A
© uminaire selectionne (mémoire M1 a M20 pré-programmeée)

* | Se reporter au Menu diagnostic.

Appuyer sur @K pour revenir a la liste des luminaires.

(7‘

Appuyer sur ﬁ pour importer les paramétres du
,7 luminaire sélectionné en mémoire

tampon MO.

Appuyer sur @ pour éditer/afficher les paramétres
du luminaire sélectionné.

appuyer sur puis sur @ ou @

Appuyer sur @ pour éditer/afficher les paramétres Valider en appuyant sur @
du luminaire sélectionné.

—

Voir étape : p
d’une configuration

pour le transfert

©® &

+

@

Seélectionner le parametre a modifier a I'aide des touches de navigation puis valider.

Modifier la valeur du parametre sélectionné a I'aide des touches de navigations puis
valider.

ou

&)
2]

afin de sélectionner une mémoire pré-programmée M1 a M20.

our la mise en mémoire
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Télécommande ¢

Utilisation : Paramétrages des luminaires

Liste des paramétres modifiables :

Securlite

15030007-M-LEDs-P

Sensibilite : 5

Preavis : 1009%-10%-0%

4 Retour  Sauvegarder b
Préavis :
Flux :
Position 100% : de 50 &4 100% par pas de 1%

Position 10% : {
de 5 a50% par pas de 1% mode permanent

Tempo :
Décroissance (T1): de 0 & 5s par pas de 1s

Temporisation 10% (T2):  de T1 4 60s par pas de 1s

Y

Seécurlite

15030007-M-LEDs-P

Affecte a
Affectea lazone:
Pradio:3

4 Retour

la zon

Sauvegarder b

A\

Sécurlite
E“‘@ f =
MO
4 Retour

Editer p

de 5 410% par pas de 1% mode crépusculaire <

Appuyer sur ﬁ

Appuyer sur pour revenir a la liste des luminaires.

- Mode :

- Crépusculaire :

- Temporisation :

- Sensibilité :

- Préavis :

- Personnalisé :

Sécurlite

Test, Normal ou Redage (uniquement pour source fluorescente : durée : 100h.)

en mode rodage : la led rouge du sensor clignote,
le temps de rodage restant est indiqué dans le menu diagnostic.

20, 50, 75, 100, 200lux ou permanent

Version Fluo : Bmn mini & 30mn max. (incrémentation pas & pas 1mn).

Version Led : 5 a 59s (incrémentation pas a pas 1s) puis de 1 a 30mn (incrémentation pas a pas 1mn).
Esclave (détection inhibée).

15, 25, 40, 50, 60, 75, 90 ou 100%

100% : 10%

(mode préavis + veille permanente)

100%-10%-0%

Appuyer sur @ pouUr passer au parametra suivant.

(mode préavis + extinction)

4 Retour

Preavis

Appuyer sur @ ou @ pour incrementer le parametre a modifier.
Appuyer sur pour revenir au menu préavis et validation les modifications.

- Affecte ala zone:

- Affecte ala zone:

- Pradio:

)

ou, a'aide des touches de navigations

pour une utilisation ultérisure, puis valider

Suivantp
Appuyer sur @ pour revenir au menu préavis sans validation des modifications.
R Permet d'affecter un luminaire
-a99 a1 ou 2 zones (groupe de luminairas)
H selon la configuration du site.
-a299 Si =" est sélectionné alors pas d'affectation

du luminaire dans une zone

puissance d'émission du module radio : (réglage de 1 a5 max.)

- de 1 a2 sipas de zone.
- de 3 & 5 si création de zone et suivant surface de la zone.

Une fois le ou les paramétres modifiés appuyer sur @ pour sauvegarder ceux-ci en mémoire tampon MO.

>)

ou @ sélectionner une mémoire de sauvegarde M1 a M20.

OK

pour transférer les nouveaux paramétres sauvegardes vers le luminaire,
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Gestion des défauts : Menu diagnostic

Le mode diagnostic affiche :
Sé@uﬂ]ﬂt@ - la présence d'un défaut ou non,

15030007-M-LEDs-P

- le nombre d'heures de fonctionnement,
- le nombre de cycle ON/OFF du détecteur.

Defauts :oui

Nb Heures Fct:31h

Nb cycles ON/OFF : 1066 Appuyer sur @ pour rafraichir le mode diagnostic.
4 Retour Diagnostic

% | Se reporter au Menu expert si présence défauts (led rouge du sensor reste allumée).

Gestion des défauts : Menu expert

Securlite

15030007-M-LEDs-P

4 Retour Editer p

<

Listes des défauts :

- 1 Pas de défaut.

Sécurlite

15030007-M-LEDs-P

A : Température luminaire anormale (passage en

Nb Heures :31 h

G : Défaut commande relais.
Nb cycles : 1066

4 Retour Expert) D : Defaut commande relais (L).

E : Défaut mesure luminaire.

=" @ % = Appuyer simultanément sur @ + @ afin d’accéder au mode expert.

mode dégradé avec abaissement du flux lumineux si mode préavis présent).

B : Défaut détection (luminaire sur ON permanent).
H

Y F : Température anormale provoquant I'arrét du luminaire,

Securlite
15030007-M-LEDs-P

H

T max:44°C
Soft Ver.:00.07.01.03

4 Retour Expertp

Appuyer sur expert @ pour relancer un rafraichissement des données.

Entretien

L’entretien de la télécommande se limite a un nettoyage du boitier
de la coque et de I'’écran LCD, nettoyer I'écran LCD avec un chiffon
doux et humide.

A NE PAS UTILISER DE DETERGENT

Maintenance

Les accumulateurs ont une durée de service de 1 an environ ;
toutefois si I'affichage de la télécommande commence a
s’estomper et que les performances de réception diminuent dans
I'année, remplacer les 3 accumulateurs AAA (HRO3) par des
accumulateurs neufs.

Recyclabilité

La Télécommande est un accessoire éco-congue :

2 J - Toutes les pieces plastiques ou métalliques peuvent étre démontées et recyclées dans une filiere
‘ " adaptée.
- Tous les composants électroniques tels que le circuit de contrdle, afficheur LCD, etc ... peuvent

étre démontées et recyclées dans une filiere adaptée.
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Product, technical characteristics and features

Remote control kit :

Remote control x1.

T T Nimh AAA (HRO3) rechargeable batteries 1100mAh x3.
l Mains charger to mini USB x1.

Protective shell x1.

Overall characteristics :

Display : monochrome LCD

Backlight : Yes

Powering : 3 rechargeable AAA batteries (supplied)
Battery life : 8hr with backlight @ 100%

Charge time : Max.> 4h

Radio module : 868MHz

Dimensions : 103x68x17mm

P20

OO O o000

/
A%

Description :

@ Protective shell
@ LCD display
@ Key pad

.. Mini USB connector
Description of keys : @

@@@@ : Navigation.
: Confirm.

. : Search for luminaires accessible from the remote.

: Import parameters from selected luminaire to buffer memory MO.

: Transfert modified parameters to selected luminaire.

Conditions of use

For correct transmission / reception, do not
block the transmission zone.

Range limit 50m (free-field).

Will not operate while charging.

Document non contractuel - Document not contractually binding
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Fiiting the batteries

Take care to insert the
batteries with the
correct + and - polarity

@ Slide the cover before removing.
@ Insert the 3 rechargeable AAA (HRO3) battery.

@ Refit the cover, sliding it back into its normal position.

Switching on and off

On:

Sécurlite

a mini USB cable connected to a
PC or a USB adantor

Use the mains adaptor supplied or ,

Sécurlite

In order to keep the remote control operational, it is essential to
recharge the batteries every month. If you fail to do so, they may
be irreparably damaged.

The battery symbol [Jllf ] blinks to indicate charging.

Note about the rechargeable batteries :

When replacing, use batteries of the same type and replace all 3
used batteries together.

The rechargeable batteries included are provided for initial usage
of the system.

Off manual : Off auto :

Press for 5s.

Backlight (2mn).
@ Full off (5mn).
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NOT0445-E/en

Remote control

Welcome menu

Sécurlite

Luminaire settings
Backlight
Language

Help

Battery: [N

Securlit

Luminaire settings )

l 4 Back

Securlite

Backlight

Backlight
Level

4 Back

100%

Securlite

Language

—

4 Back

Language :

Francais

English

Help

4Back

g :Look for luminaires
that can be accessed
from the remote control.

Securlit

=

[c&

Help (last page)

4Back

Remote control radio
> Power:3

Edit)

Select the menu using the navigation keys then
press OK.

E-0-&

See "Configuring luminaires” paragraph on next page.

Increase or reduce the LCD screen backlight
using the navigation keys then press OK.

@6

Select the language using the navigation keys
then press OK.

2568

Scrpl\ th rough the help description using the ou . K
navigation keys then prass OK.
Go to the second last page of Help menu to see software version number.

Go to the last page of Help menu to change remote control radio power.

Press @ to edit the parameters of the remate control power.
In order to help you to detect more or less luminaires

next to you, change the level's power (1 to 5) @ .
using the navigation keys and press OK.
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Use : configuring luminaires

Sécurlite

@ Y & ﬁ N Press to start searching for luminaires.
E E o

After a few seconds, a list of the luminaires detectable via the remote is displayed, according to
H their denomination :
Sécurlite

15040005-M-LEDs

Example : 15030007-M-LEDs-P
15030010-M-LEDs-P LXampe :

15030007-M-LEDs-P A ;t ) ‘
15030002-E-LEDs-P P : warning function present.

Luminaire source type (LED or fluarescent).
4 Back Flash p

M : master luminaire.
E: slave luminaire.

Y Serial n°,

Securlite

15040005-M-LEDs
15030010-M-LEDs-P Select the luminaire in the list using the navigation keys, then press OK. ou + @K
@ 15030007-M-LEDs-P

15030002-E-LEDs-P
You can press to make the selected luminaire ,flash in order to locate it visually.
4 Back Flash p

(the slaves luminaires connect ta the master luminaire stay on during 5s.)

Press @ to start diagnostics for the selected Quick PROGRAMMING

luminaire.

Sé@urﬂﬁt@ (pre-programmed memories M1 to M20)

ﬁ | See diagnostics Menu.

@ =" & ﬁ = Press to go back to the list of luminaires. Press @ to edit / display the parameters of the selected

luminaire.
4 Back Diagnostics p ,.|

\4
Séeurlite e . e @ o @

to select a pre-programmed memary M1 to M20.

15030007-M-LEDs-P

to impart the parameters of the selected

luminaire into the buffered memaory MO.

[(15030007-M-LEDs-P]

@ = @ {? = Press @ to edit / display the parameters of the to validate, press
selected luminaire.

4 Back Edit p ﬁ See step : . for stroring a configuration into

memory

N & @ for transferring

®

Séceurlite

15030007-M-LEDs-P . ‘ o
Select the parameter to be modified using the navigation keys, then press OK. ou
@

+

R &

Daylight : 50lux
On time: 3 min

Modify the value of the selected parameter using the navigation keys, then press OK. ou

4 Back Save P

\4
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Remote control

Use : configuring luminaires

NOT0445-E/en

List of parameters that can be modified :

Sécurlite - Mode :
15030007-M-LEDs-P
@ Sensitivity : 50%

Warning : 100%-10%-0%

4 Back Save ) - Twilight :
- Time delay :
- Sensitivity :
- Warning :
- Customised :

:
Flux : Securlita

Test, Normal ou Burn-in {for fluorescent sources only : duration : 100h.)

during the burn-in mode : the sensor's red led is flashing,
the burning time is indicate in the diagnostic mode.

20, 50, 75, 100, 200lux or permanent

Fluo version : 6mn mini to 30mn max. (steps of 1mn).

Led version : 5 to 59s (steps of 1s) then 1mn to 30mn (steps of 1mn).
Slave (inhibited detection).

15, 25, 40, 50, 60, 75, 90 ou 100%

100% :

10% (warning mode + stand-by mode)

100%-10%-0% (warning mode + extinction mode)

Press to mave on to the next parameter.

100% Position : from 50 to 100% in steps of 1%

from 5 to 10% in steps of 1% twilight mode
10% Position :

from 5 to 50% in steps of 1% permanent mode

e

Time delay :

Warning :

Press

Press

Fade-out (T1): from 0 to 5s in steps of 1s

delay 10% (T2): from T1 to 60s in steps of 1s

- Assigned to area :

- Assigned to area :

- Radio P :

\4

Securlite

15030007-M-LEDs-P

Assigned to area: 2
Assigned toarea :-
Radio P:3

4 Back Save b

\4

Seécurlika

© =¥ ts
4 Back Edit p

Press

SEINE

Lets you assign a luminaire to 1 or 2 zones

-t0 99 (groups of luminaires) according to the
H configuration of the site.
~t0 99 If *-"is selected, then the luminaire will not be

assigned to any zone.

radio module transmit power : (setting from 1 to 5 max.)

from 1 to 2 if there are no zones.
from 3 to 5 if zones are created and depending on the area of the zone.

Once the parameter(s) have been modified, press @ to save them in the buffer memory MO,

or, use the navigation keys @ @ to select a memory M1 to M20,
to save for a later use, then press

N .
Press 1o transfer trhe saved new parameters to the luminaire.
Press to come back to the list of luminaires.

or @ to increment the parameter 1o he modified.

o go back to the warning menu and confirm the modifications.

1o go back to the warning menu without modifications.
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Fault handling : Diagnostics menu

Seécurlite

15030007-M-LEDs-P

Faults :yes
Total ON hours:31 h
Mo of ON/OFF cyc : 1066

4 Back Diagnosticsp

The diagnostics mode displays :

- the presence of a fault or not,
- the number of operating hours,
- the number of detector ON/OFF cycles.

Press @ to refresh the diagnostic mode.

% | See Expert menu if faults are present, if presence of a fault the sensor's red led is on.

Fault handling : Expert menu

Securlite

=

mﬁ
E@
=>

15030007-M-LEDs-P

=\

4Back Edit p

<

Securlite

15030007-M-LEDs-P

Nb Hours:31h
No of cyc.: 1066

|

4Back Expert p

\4
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15030007-M-LEDs-P

Press together @ + @ to acces Expert mode.

Fault list :

- 1 No faults.

A : Abnormal luminaire temperature (goes into safety mode with reduction of light cutpout if warning mode available).
B : Detection fault (luminaire is ON).

C : Relay command fault.

D . Relay command fault (L).

E : Luminaire measurement fault.

F : Abnormal temperature, luminaire turned off.

T max :44°C Press Expert to refresh data.
Soft Ver.:00.07.01.03
4Back Expert p
Cleaning Maintenance
Cleaning of the remote control is confined to cleaning the case, The batteries have an operating life of around 1 year, however, if the
shell, and LCD screen; clean the LCD screen with a damp, soft remote control display starts to fade out and/or the receive

cloth.

A DO NOT USE DETERGENT

performance deteriorates during the year, replace the 3 batteries
with new rechargeable AAA (HROG) batteries.

Recyclability

o
LT

The Remote Control is an eco-designed luminaire :

All the plastic or metal components can be dismantled and recycled via appropriate facilities.
All the electronic components such as the control circuit, LCD display,etc. can be dismantled and
recycled via appropriate facilities.




